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Che u la voce tua ﬂm& Waleila A te, Mecenate de’ cuori allegri, ded;-

€ pﬂmc usto | . "
vit dialoghetto, ch
RS P‘-ﬁ’qua, de al "“fﬂmen.‘.o co un 5 y €he parmi non senza sa-

Questo tuo orid, fard c-i::;-a digestq, le. Egli ; sotto la genial mascherera del ri-
€ vento . . P
e le pin . . +
it ’in;;t}czme Pii percuote . 50, fara sentir qualche paio di veriia, le
onor poco argomento, I ?ual:' pizzicheranno un tantino , ma saran-

Dante C. xvir del Parqdisa, no anche medicinali. Che se alcuno mar
(guarda sospetto!), non curato il balsamo,

che vi & nascoso , se ne dorra del bruciore ,

ed aggrottando le ciglia é{'gr'igneré contro
un certo Taddeo accusatore, tu gli va acco-
ste pian piano, e con quelia tua festiva gio-
cortdita digli in orecchio : suvia, curati,
finché ¢’ & tempo, vestiti dibuon wmo-
4 salta e m‘pudm imperciocche sai
fha la vl?ﬂ’t& non fu vista mai tre-




INTERLOCUTORL

—— g E— |

MATTEO, difensore.
TADDEO ,l accusatore,
AVSELMUCCIO , studente.

-

‘ﬁDnlnﬂo & fatto in camera di Taddeo, il quale

esimina un 'Opera, me
, mentre Ansclinuccio att
lﬂ!liludu. ende i!i- L

. M:“-‘ {

o

TN

MaT. Cos‘l il ciel ti prosperi, Taddeo mio: percha
si stralunato? .., Ve’ , come caﬁgiata quella tna
cera da carnovalel... Perché mi guati si brusco?...
‘Ehi dico , Taddeo , torna in te,, od io vado pe’
fatti miel.

Tap. Vattcne o taci,

Mar. Eh vommene subito: buona notte (dai pazzi
_tre miglia indietro). Un bacio, Anselmuccio.Stu-
~dia ve’, caro, e sta cheto, perché stasera il mare

& in burrasca, Che libro hai qui?

; &gﬂ. L’ Arte Poetica di Q. Orazio.

Codice 1m§nortahmmo, ma sfortunato. Tuat-
quanm po-

Mar.
il conoscono, molti lo leggono, ma
‘ragazzo mio, P'obbediscono! Vedi qua,, per
trenlenﬂa che tatti sanno: ep-
ﬁepo alla lunama di poe-

r

nc“;grc colum nae.
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La capisci bene, Anselmuccio? Poeta, o,
pelo d'acqua, come le anitre paperi , 4 o
pominio al cielo, alla terra, e sino dncl:c by
si. Studialo, :l.udmlo questo codice de] P o
e cangiatelo in succo e sangue. Messer T“r“&:
buona notte (apre luscio ). P
T, Dove vail
hlu'. Buon davvero! vo’via. Quel tuo bel
two visetto, quell’accoglienza gentl:l b
tguu obb]lga si fattamente, che vom & “ﬂ-
T E ci, Taddeo, a. lmglmr ora, S i
un. Vien
R
Matteo, non posso.
.atcme'che malor lmt ? Sa mt, iéﬂum d;m
o.con I@Jettazza, ch'm Ui fars | ;

se v mp_,_

» {-_. -“_"u_ Fl
: = AN

‘*@.:ﬂ%mnm Rado.

Iman. Ch i 7
(4T Galmsu 5 C2 1. Che Libro :
h lo 'u caro A"!e]mu(:(\‘o 5 qu!.'“(]? Tﬂgh-
Tﬂ f un cotat llbl‘lct:luo'[o’ che non ba eale .

. Etu mettilo in salamoia,

Tﬂ-‘ Pieno zeppo di farfalloni ..,

MAT. Rimedio a tutto: buttalo su le bragu

Tan. E» cid ch’® P’gg'o che offende i vivi , e che
wgllﬂ la requaie a’ mortl.

Mar. Eh basta, basta : esso merita d'mer sepol-
1o vive.

T40. E se non viene rifuso da capo a' pic’, affe mia,

ch’in sminuzzolo in bricie.

- Mar. Matto! vorrestu fare da manigolde? 0 sala-

. mota, o fuoco, 0 sepolcro, e tu sta allegro, e ri-
 diame. Poffare il mondo! tanta febbre per un

tantino di libro?... Ma vediamone il frontispizio:
- Saggio della vita e delle opere di eloguenza del
Taddeo , Taddeo, boun af-
sio importante , che mi eluama allo studio
avvocato. Vado, ¢ come t0 ti sia rinfresca:
b, ch'¢ un po ! infocato, ¢ 3

trovarti, € parlere
1o E P°‘ ’

Wh& de’viren
o "lP‘" :-. u!lm un bacw !

s

,‘»l"!ﬂ'ﬂ-l

s P

Pl’ e PDI a
ol ml hn“.
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paon sangue. Che vorrestu dire, ch’
tendo? > ¢h’io noy Vin ‘
. N ' 1W"el lizi
Ma Don ho tempo, Taddeo, un’alt co all elegante edizione. B poj 0
Tan. L1 qua nont parti in f&¢ m ra sera, danza di noterelle, cle ml} tyve's ve’, abho
P‘“ i 1a se non ti spie . fetture € le frutta dispo 1Pamno cotie Je (‘on
Mar. Ne in f& mia 10 s dic BI] enéd. 1l qﬂﬁl uso sag;’:is?? in bell’ ordine su Tl:
goi prima quel fuoco. o parola, se non gy, frascar le scvitture di ah;mnglaxcimi‘““) d'in-
Tao. Anselmuccio, da pe- . numeri ed asterischi otazioncelle e postille
Axs. (Pﬂfpandol’o’ : mmi un bicchiere dili que’ gonzi de’ nost non era un di praticato ;
e accarezzandolo limone, stri padri latini e tose o
come sudatol... Quanta ) Maestro sk figh di questo secolo avved loschi: ma nof,
-~ questo spino d&gh ocahplela mi fate!... Io vi ca _ occhi pil spalancati, che ntissimo, abbiamo gli
‘T l’ e vo’a getlarlo sul r‘ru : ~ ciotti. Ma stiamo "-: monnon s honiy “mp]l'
ao- o0: non cal
I T alcoli L D
4 (in tuon m::o) 0h| ﬁg addeo, il sommo merito di questo i bu it
‘maestro! Anch’ella eh oy ’Wlﬁm di ta ru,\o che ha del portento, di ; Py
: ‘meﬂat.i al]a vista dj ﬁ:gnarma:,f haiv nlo p un e:rm-e? Ye' mo ‘lll:| (1 Qe
: i queals &g isceri | faccia d a (mostrando I ultima
‘ada, ~ gomune a tutl )] ibri i Mamailbuc,
i i Iibri stampati , &’ Errata-Cor-
® pige. Mi guardi g0t
;;J; losi,u guardo estatico 5 € M1 fai ridere. Ti
- : :‘ mandai- gmdmo «ul merito intrinseco di que-
X ~sto Sagg:o, o tu mi dai sassi per pao® emi par-
i ' ‘i’\‘ﬂi“ pregio dell edizione. Anche le ghiande, ¢
vardi la corteccia laro:hem e lucenie, le dnal
'.m w mangeggsli le mamlni‘l!, che son
lhrleghmpe uncm:c? ot
,m;» o s o i i
mhv.wm', per tef
quuente di

lhghna yeits
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an'opera. Io yo'sentire cid che tu peng;
St sul my,

Jollo, ciod, sul merito intrinseco di quesiy g
$ - ug.

10,
A grattandosi il fronte) A me pare, Tagg
wacché vuoi che parliy che questo Saggi, o v
ensibile, perché veritiero , esatto, di :;;r"
 siile, allelfavnle anche per certi versi, che y;. ¢
7o per entros e, presolo poi tutto insiem-e' ni::‘

1 gravoso al lettore, perché rinchiuso (intend;
i

lene ch’io nou parlo che della Fita
~ yecircolo di quarantuna facce. Dalle qlza?ie;‘:]r%
.l r"iﬁ']u'i_me atto, che servono all>opera toﬁe d:‘»&-
:ﬁ_t.iflr_eale,_s'e-tra'ggi lo spazio occupato da qnm::
mm (se von falla il mio conto), e sedaul-
L Ltraggi i margini, eccoti una ﬁta--co‘frip;ﬁf;'
~ Ywsissima, che nonistanca davrero 1 nervi utlii:i:""'

~cantucelo che sal.

: ir, se risorgesse per un istante,

Jagl invidiosi, straordinario per sublimiia e 1ll
cutezza d' iﬂngDO, raro per :uhp'!rzza [ 19“:1-::
Ja i cuore, benemerito verso la religione 1.
societi o ed applaudito da tuui per I :m-si;:;m:
cqe cognizioni, e per quella sua portentosa, ch'io
Jirei piuttosto divina, abilita di condurre qua e -
1a le teste ed i cuori, dov’ el voleva.

Tap. Ed 10 qui, Matteo, volea te: e quiti dicifero

la causa vera ed unica della mia indegnazione.

Suppi;
& eseono in luce de’ libricciuoli di versi o prose,
e carichi di grossi errori.

L | g .
ch’io non m 1Ngrosso mal il sangue, quan-

per scipitt che sieno,
Se me ne capita alle mani qualcuno , gli deo il
buon giorne e la buona notte, e lo confino in qucl
Ma questa volta sono fuor d'uso

ieno di stizza, perché con questa bella ghirlan-

Ja s"infiord la tomba di quel grand'uomo, il qua-
ritornerebbe, cre-

d’ o, fra’ maorti, troppo fastidito da tanto odore.
1. Taddeo, Taddeo, tu parli woppe in sul serio,
solto fnetafore mi spiatl.elli ben chiaro I’ animo
Va bel bello co tuci giudiziis s::bg}iati Mg

preoﬂ:'ﬂ ccupazione , PO jsci un poco
""u: to:anrﬂi mece , mio buon
Vita & on ghoiello incastons
Gio: vo s ol & seritta
.1§lild',.-'l:ﬂn esallezzd,




:
con delicatezza, con brevita, ¢ che illastey o
memoria di qoel raro somo, che or non *P':'_la
To. Ta m’hai stazzicato il respaio, ed io nogy r"
pils pace, se con prove di fatte non ti costrs g
darmi ngliuo. Yoglio proprio muvim,:":‘:
il tuo giudizio & lorto, fortissimo, Al :
1 Matteo, d"nu.d.._
Mar.{ sghignazzands ) Eoco il
me, ecco gl eroi. .ot
dbe vi wraluce, la scrupolosa esattessa , ‘:.-:;
owerrata, la sopralling delicatessa o la brevica
e y che vi & usata; ¢ 1o poi colls tua
 lingua dirai il sommo coor che ridonds da que-
: ?'-*s.. all’ m'nqﬂu ol

T -

,gudrﬂ ijo & Lustizza ... nacque Govanm
ece. (£ O ). Guarda mo qui questa nota, e wedi
delicatesids che usa I Autore con un letterato: »-
vente, ch'# nel catalogo de’ chiari nomini, e che
ben prima di lui ha seritto wn suceosissimo arti
colo in morte 'I_"_ Rado, che leggrmmo nella gas-
getla veneta privilegiata: col canonico, dico, Gian-
nantonio Moschini.

Maz, Di pure il compendio di questa nota.

T an. L' Aatore fa entrare in iscena 3 Moschini ; @
erederestis furse per incensare un poco il o no-
me? .. 0ibé, oibd: ma per jneolparly d"evrore d'a-
ver chiamato pimlonl. M atteo, che Alessandro
il padre del Rado, e per farei sapere la pietra d"in-

. *-P ek’ et fua qml’t’alln ls?ﬂlllllﬂmo lame

del clero veneto, all ab. Giammaria Dezan , 11

.m'ulld'ihnnbdnl la via del
hini w..m.rhli-ﬂ'mor mede-

y
i letterati son gomini , Taddeo caro;
' : anch’ esei de' peecatuis®
B it
- .a.lh":‘w e

s -:'l'J ' _
." t‘ = - 3 -
. shﬂwhn.

'-. ~J
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]fi'. Che son queste carte ? _
Tap. Son come fedi battesimali, alle qualj ¢p ta
i negher-'li anco {‘h.f luce il sole §; Mezzg
Questi due sonoattestatl aut_mlici pau'iarcniidﬂ:
h Pﬂ,mxione del Rado agliordini de] suddiaea.
patoe del diaconato:e quest’ultimo & Pagy,, solenna
dell’elezione canonica di essolui a paroco lIC’SEIl]li
Ermagora e Fortunato. Osserva pur bene ¢ date o
sigilli, e soprattutto sottoscrizioni, e poi legei,
Hu:.( Qm 'si_amu in trappola ) Leggero senza dib.
M_Fru{eams Maria Giovanelli Patr. 7, en. ctc v
Universis et singulis ete. Jidem facimus etaﬂ&- '
stanur ete. P. Joannem fil. Com. Matthaei Ale.
| Mnﬂadoetc qﬂ-ﬁ;&cmm's u'foditicohatu;-_ :
Aaem ete. rite et recte promotum fuisse,
o aiby di 6 S,

Rado etc. te de praefato Parochiali bensficio in-
vestimus. Fenetiis, die 29 Aprilis ; 1820, Ho vi-
sto, e holetto, Taddeo, che il padre del Rado
avea per nome Matteo, cdme ben dissero il Mo-
schini e il Dezan; ma si nominava poi anche 4/es-
sandro.

Tap. N& io te 'l nego; anzi, se vuoi, si sara egli sem-
pre chiamato Alessandro ; ma dimmi: erra for-
se lo storico, o non fa molto meglio, se cita il pri-
mo de’ nomi battesimali ?

Mar. Eh deve certo citare il primo ;e noi daressi-

mo per lo meno a fintar lo staftle a quel ragazzi-
no, il quale, dicendo la prima casella dell abba-
co , pronunziasse il due prima dell’ uno. Ma_s:c
“YAutore non ebbe in mano le carte irrefragabili,
~ehe tu hai, non poté certo sapere il primo nome

‘del padre.

. E dovea dunque far eco alla Jeposizione di

it ’ che &iWﬂ.' bene, anche se sognan?, € non
i derrore pubblicamente. i

kﬁtlﬂ.l}‘.ﬂﬁl.!ml‘ i:u»d' esser vinto, e son vincito-

ddao lpggi' mo attentapiente, €
i e

o 4 ??;?fgm_(.'api-tan To-

A tale degnis-

’“P"fg,, del Rado

o’,&a. pur Lacere




: - :
I“na omissione notabile (.h-l nnsh"o Autfjre:;, Mayy, | finito. Ol ¢’ qua citato un sonens del ,,.m::
{uttemi leggere queste righe, m ‘_’bb!'ghl a pal. l Antonio Buttura: Rado in yn chioszro? ' il ‘,:,
sarla, ed & questa: di non aver Iﬂf'll(‘fll(o’ COme | go in fren? ... che aseolto (£.14. n, , )I .[:cc(.a,_o
dee fave uno storico &atto, che il chiarissing, sig, che non sia tutto! Ma certe cose, capiseo , basta
Pietro, 1. R. Capitano del P?l‘lﬂ, Ropg in verit accennarle, E poi sard un soneuo dj pncn’ 50
degnissimo di crédenza e d. 088CqUI0, & fragel, T.m.(fmﬂif“’"eme)F"ﬁ"“ﬁ-Scfosse stato unpln.un‘;ll
i, ma uterino del nostro Giovauni Rado s sice. | sonettino , avrebbe anch'egli vista 1a luce, come
e nato da una medesima madre, ma dj padre | meritd di vederlaun altro sonetto, ch't ;u; ~
diverso. B a te Poirispondo,ch’io, riverendo I’ questo Saggio: parto ascreo dello spirito dcl’ng‘.

_serzione di quel riputato signore,tengo verissimg stro Autore, che ci dara ricreazione a suo tempo.
di che prima avea supposto semplicemente, che, Mat. Sc Uho a dire sinceramente (posto ch’egli ne
dot, si chiamasse 4lessandro il padre del Rado, stampd un suo ) potea dare cortese albergo anche
ma per cio che si chiamava sempre dlessandro, a quello del Veronese, 1l quale non sara forse si
non potea avere, com’ ebbe in fatto, il primo n- tristerello. E gia , a dir vero, poesia, che nasce
~me Matteo? Anch'io porto duc.-lnumi » Giulio e : in quella carae deliziosa citta, per ordinario non
‘Taddeo, e tutti mi chiamano col secondo: or se  merita mai rifiuto. Ma proseguiamo—No, no, ti
_-i'lhmo,_'ine morto, dira che il mio nome em% ' ferma, ¢ leggimi anche quest’ altra nota.

_ h, avra egli commesso un errore, perché ~ Tap. (Uh questo mi duole!) I! canonico Moschini

man Tad s i e il P. Paolo Marari, Somaschi famigerati nel-

¢ vivo, mi chiaman Taddeo |
Ta m'inab N : { ~la Repubblica letteraria (f.14.0. 2). :
| (inarcando le ciglia) Famigerati nella e,
ubblica le ia?.. :a la mia balordaggine:
bblica letteraria?... Scusa e
swer io (rilegzendo la nota ). Lappert:
! c‘gﬁfﬁﬁ,Ta&dﬂi del pnmo.m ho
e 1i lette atura, d'eloguenza, di belle
4 B a _i&aa;_e-&iﬁ:cﬂ:ﬁgioni,e )
o5 ma que second® [

" =
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migerato nella repubblica letleraria, dirnm;

in quale de'giornali italiani trovasi i TN
Tap.L'innesto & da bamboccione, Vedij CPiteriaMP

w decantavi! vedi discernimento! all’or, eﬂ,]e},,

me ei di un valor pari, ¢ manda poi in Pia:z ra.

wa tariffa delle monete. Ma faceiamo ks ;ila

m“o' ; altey
Mux, Facciamo pur passi, ma rapidi.
Tus Fermiamei qui. L' Autar ricorda, che il Rado

utitui per lunga epoca privatamente A
F‘{'-“"JJ' 4}1 sy4a pgstoral ministero, Oicuﬁi
gl d' ogai classe (£ 16). O, M o wqgr-
\ te: Se 11 venisse #gulln di lcriuu' di i ‘*
grand’ womo .., ' 9@;@;

-

Tan. (EL‘{‘.U 'uccello in vete ). Senti 'mo adess lr?.
fensore Matteo. 11 Mosclini nel citato s“n...n,. 1-
4 a:vc:m detto, che il Rado, stabilita sua dl:;tllr:r:
# I';:ne:stc: al onta che i regolari fossern stati
panditi da’ loro chiostri, e spogliati dells Jor to-
uacl-m, i i g I abitp del Somasco, tenen-
dost serrato in casa, CHE UNoh ontvsi e in
call?gfo‘j:ra una turba di‘giovaneuf, che volen-
tieri coltivava, sembrandogli cost praticare le
Ieggi del professato Istituto. Da cid ricavi |, che
il Rado ebbe un collegio in Trieste.

Mar. E so anch’io quanto rinomatissimo e per la nu-

merosa turba di'gio'vgnrtli-bennali, e per 'edu-
cazione squisita, che vi si dava. '

Txp. Crederesti?. .Allo scrittore esatto della vita Ra-

~ diana non piacqne di fare ne pare un cenno del-

‘Ta "limga“s"ua- dimorain Trieste, e di quel suo col-

legio molto fiorito , mantenutori per anni oLio ,

)rovalo e pru'l.'et"tb da quelle pp]iliche auto-

% "dfmihi"fﬁ gon doveva lo storico far men-

. almeno cost di volo,di que pubblici esam!,

¢ accademie poetiche, fra e guali ¢ DO

titol g‘féﬂ'&éﬁ:@hi:ﬂari, stam-

a gy'f‘ﬂh i par ch'e daves-

i R I’f,ﬁﬂdﬁ della su_a

¢ indefessa predi-

"ﬂ ﬂjﬁu’ pi‘lgratl.

"




20 % |
Jelitto d' aver obbedito due volte aq y,

Ay g ae a1
,iu’nicf a._uloma, f]u ?:obb.llgo a rendep g,.i: ove sull tncolto stil digredisce , non potessi me-
all’ Altissimo per vittorie , riportate allop, da yy nargli buonala difesa..., che per eccesso dr fin-
jmperante, fu carcerato .due volte ? I|. ricordap, tasia mancasse il tempo all'estinto di corcare
queste nccnde., non ¢ mica offuscare > Ma dap, delle parole la convenienza e la proprieta,
una luee piu viva alla gloria d’ un uomo jp;. Tap. Udisti? Quella bocca medesima, che confesso
goe, qn'al era Ginvanni_ﬂado. Dich’ io malég nel Rado qualche bizzarra astrazione (f.18):
Maz. Tu parli anzi bene. Ma chi sa che ]’Aum; quella bocca , che chiama quest’astrazione un
~ non abbia taciuto di quegli anni ., | cosi . *Eﬂ' effetto della vasta immaginativa, se troppo va
amore di brevita, . ' hii | presso al termine, che ne circoscrive la essenza
Tav. Tu se’ il gran difensm:e di cause triste! Gomc ' (f. 19 ) : quella bocea medesima, che chiamo lo
vaoi.ch’egli abbia taciuto per amore dj bresityy | stiledelRado abbondante di reologismi ¢ di ar-

~ bitry (ivi): quella medesima; che in altro h:ogo
' di questa Fitaprofferi apertamente, che de’ma-
 li originati dalle esclusive proprietit del suo ge-
* mio_fu uno, I'imperfezione delle molte sie opcre
 astampa, in onta al bor n;’:ﬂto m;::: ::,g.f:::
A ' L_,.tF_.._E . - a;;eﬂfe (.ﬂ' 1come :
B -‘éﬂh ié:relir:ill Pie{iﬂ)-ﬁ"!’“‘i""!e i
" \che di natura in portare sulle o5 {;m?nrz; hf
b lima provida de pit grandi Seritoré (7.3°);
R e i s e e
o L 3 poteﬂdo in-
1 Rado, nol fa
. 4 a destrezza
cambio, :,Tnutr Al inven-
i piagarie nell”eccesso
wal e, tulta immere

s in certo luogo di questo § aggio (non y
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42 ne’ sublimi concetti, che nella mente Radiay
: i

continuamente hollivano e ribollivauo non
teva applicarsi alla cura di rinvenire le Pﬂi‘ui;
i convenienti e piu proprie,' come farebbe y,
freddo studente nella sua stanza. i
Mar. Se dunque discorda 1’ Autore dall’ opinions
di quel Proﬁ_essore, che pensa egli?.. Forse che
Rade pr_ofﬁetisse pensatamente que’ vocabnli-ﬁon
pia uditi, equelle frasi incognite agl’Italiani?...E
allora il bell’ onore _che farebbe il pa negirisﬁau al
soo Santo ? ' : |

i

Haeli benhbiasg, 'ﬂlﬁ'.:iutoré dissentendo cmﬁ B

MalRizzi,e gindicando il Rado s useetiibile (parole
sue E.'l?) a}{!os;q‘égmm_.mpem di auments

ot sempre us

! -pmﬁ'erti 1 voc

' c-he non ha d’ uopo i

N -'.T‘;“i- Vedioralo sfregioy ¢
. Rado? E guarda criterio d

a3

Rado, 11 Rado meritercbbe allora compatimento,
jioD Pmmdosi esigere da un estemporaneo ora-
{ore, cOome SI €sIgUNO sempre sodi 1 concetti, co-
sl anche 1 t.m-mini s'gmpre uobili, samprg squigi.
itati; ma discordando I' Aatore dal
icando appostatamente insentati e
aboli e modi Radiani, il Rado me-

isione e FLNProvero da tutti 1 caldi ama-

Rizzi, e givd

rita der :
tori della bella e pura lingua italiana, la quale ¢
atla ad esprimere qnalsiast concetto,
giunte arbitrarie al magae-
ed allo scriguo delle sue
e macchia il nome del
o] nostro Autore! Egli
utto un pane del secolo di Daate e del nos[f-‘u.
e allora cred voct nuove, perché (_"."PP" 4 )
e
.r"fi"iﬁ;_ ﬂillp' nfl ;ecOI_;DN ed voci B ’
a al certo che la farel!

si ricca € si

zino de' suoi vocaboli,

trocr

. italiana, ricca € ben
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Tan. Se ' avessi pnl detto di certa staffilata d
bo data dal nostro Autore al reverendo u-ib& 7
> an;
della Crusca (f.19lin.13 ), tuinvocherest; | e
bra sdegnata di quell’anima insigne d’ Ap, s
Cesari, cl_te si passionalamcﬂte amo, di‘fese on'm
lustrd la cara lingua italiana. Ma stommi zil:. T
ca.pmmw.fct‘miamciqﬂi: le orazion:i sue a’i.ro’ 3
giore entita lunghe com’ei le teneva per ef:a?
: ; : = e bl by
vire magicamente t subbietti (. 24.) ecc e
Mar. Bella affé questa magial Ma si pus &
e gua: Ma st puo scrivere,
addeo, con maggiore spensi i g
Dire , che Rado tenea Ie {? h‘“‘?mt"'gg'“e o
g, . Ie prediche lunghe
esaurtrle magicamente?... Sarebbe su}tg‘ vt
ilsuo magistero, se | : T
5 se le avesse tenate brevi; ¢, ad

€ succose, - A

Vg 'u'of.: Cosi dico magieo il casotto del mon-
bing per cié appunto, che nel breve recin-
i L (llﬂ'"n stanzqriz.'a Por.;):ti_les a_q‘ -v;q ot gtk il

16 90attro parti del mrande o s
'_Ijigri:': aelit ni“‘if"*“‘”n,l"‘}g“ 1

onta de * brevita, { e re,
lla lox hcev_llg_, fossero state belle, chia
. 8

a‘tauue =
vl

Che ti pare di %
TA:'de;.-‘;ru;E?e di quel bel che, in laogo cf_i eui
Mar. La Chi?mcrmo wna bizzarra astrazione

an neologismo, un arbitrio ( Anselmuccio m:
ta ve’ tutto ) suscettibile in conseguenza l"Au-
tore al non comitne sapere di aumentare la lin-
ud vedi ch’io pa:l‘o colle sue P“ci;e parole-
(F19)
Axs. Maestro, quel che non potrebhe tener luogo
&’ imperocche? ;
Tap. Anche tu, eh, fai le parti di difensove? quel

che terrebbe lnogo ' im perocche, se fosse prece-
o da due virgo-

duato da un punto e und virgola,
ale-il

le, o marcate con ui ‘accento; ma cosi, qu
_ vedi, & un bello. e scn;plice relativo.
Aws. E se quella mancanza di puntegg
vare di stampa?. .

1 Se I' evvore deriva dal-
pa nell’ ultima

jatura, o di

accento fosse un er
Tap. Scioccherello che sei
~ lo stampatore sbadato, st

accen
n vi & accennato, s¢

' faccia del libros e quando ne
ne da la colpa-all’ Autore. ry
. m"ha aggravas

: cena. ,TadthO,.
Mﬁq‘?‘i‘m i 4 io forse stanotte

” e o lo stomaco, €
sy igoo 2 Je sl

: suzzicavi, 10, €10
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 yider tanto, che andranno gin e gonfiezze o T

si acconcera il ventre prima che tu mi lasei, T;

piamo il viaggio. Vedi qua verita stovica , shy.

cala

ol 1816, arcane cose fluirono dalle sue lablrq

(del Rado) neglt esercizj in s. Geremia declu-

mati a rispettabil porzione di congregato vene-
B - toclero (£ 25). Crederestis, Matteo, che I' Au-
- "~ tore pianto qui due carote ? _
Mir. Adesso ti credo tutto, né posso pitt fave le me-
ﬂ!isl‘.le t 3 <43y -
Tap. Carota prima: dalle labbra di Rado in quel
~ tempo mon uscirono arcane cose, ma chiare, net-
by ?recise, intelligibili, e note a tutti; né tratto
- mai argomenti dommatici, ma purameute mo-

dalla mente inventrice del nostro Autope
Dic’egli, che, ricorcente il giubbileo universale

1

2”
. Ma tu cavichi di molto sale le tus viean Jo! 7
Ela seconda fandonia?
Tsp. Eccotela, e maggior della prima, Se le panche
e gli-scanni, le colonne e gli archi del tempio i
san Geremia non udirono Te areane cose di Rado,
pessun prete al certole l-jt'l'l ia qel tempo. L' Au-
_ tore ha preso un certo oratorio, contiguo alla
chiesa de’santi Ermagora e Fortunato, pel tem-
~ piodisan Gevemia profeta; nel quale oratorio ap-
~ punto il Rado predicdsei voite in tre giorni—TI a1
‘ta il tuo dovere, Anselmuccio?...

! Jigm. j.ppumino, maestro: io tengo sempre Ta pen-

. pain mano, e ammiro molto la vostra pazicnza.

rap. Eccoci ai denti, Matteo. Vedi: gli glorici esat-

‘Giecano ghi occhi anche dentro 1a bocca degli

~ uomini grandi. Guarda me qua: denti, ¢he por-
, artificiali fino ulla tomba (L 26. 0. )-

. Ol questa & da serivere nel luario! Tacere

ioggtonidﬂt Rado in ‘Ifr'mte.: omet-

ue calamitose vicende, € j'suoi gloriost

L |

Ld
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q-ui .l'arrai; perchéquesto Saggio ¢ come una
zieria, c.he ha di tatto. Lr'g.gi questa dichial.as.e'
ne; e prima nota, che tattt 1 brani ¢ 5 fm“
raccolti nel Suggio delle opere di e!aq'uzrn%ri
Rado fareno dal nostro Autore non ley; dez,a d
nos::nu:, ma puramente ascoltati dalila viv .
dell’oratore, il quale ora & morto, e quj : o
parla pi. A te, leggi. ki3 TR
Har( sospirando) Sull’ autenticita de;
M Jfo muawflta. ampla dichiarazione
;’u;;onl:e n:u teng"o responsabile di uy, Selans
e st dxce.tl‘re i quesio .mggig medesi moio‘
trodotto, che dell’ Estinto non fosse PR i
che ni

quali pay.
di-gm-_an_'

~ Ans.

a 2

Axs. (ridendo) Nascetur ridiculus mys 5

Tap. Ecco, Matteo, un elisire perlot ;

y s ; uo stomaco
( sgangheratameme ridendo) Ah, ab, ah ;
Mar. Perché ridi tanto? SR
Axs. Ab, “_h: a'h, anch’io rido, € non so perché.
Tap. Un bicchier &’ acqua, Anselmuccio, Matteo
shottonami per pieta, od io crepo. >
Mar. Che diascane mai ti solletica ?
Tan.Ah, ah, ah. Innocente e sgraziato!..Un verso di
Terenzio ... slirato ... senza reita ... sull’ eculeo!
Mar. Ah, ah, ah, matterello che sei! Daillibro a
me: (leggendo) Homo ego sum, nihil a me alie-
num puto quod in alio homine (f.30). Si puo

~ yedere stiramento di collo ad un verso, it cru-
‘dele di questo?

Tap. Tocea a te, Anselmuccio,
dice quel veechio Creme a Menedemo nella com-
media intitolata: Il Punitor di sé stesso?

15 un verso vecchio vecchione, che sanno Lutti:

] ai nihil a me alienum pu-

L);e mi ricor-

i Antonio Cesavi: [o so-

 che mon m'appar-

role quel buon-

i ch'egli abbia

non ho

la correzione. Che

 Homo sum: huma




o
Tap. A te non rendo conto de'miel segreli, T
ta, ¢ taci; e tu po:, Matteo,spalanca ambe ) iy
chie, perché ti vo'iusegnare cosa, chetu cere ¥
sai. Gia chi vive pitr, impara pid, 1o uoy
Mar. Certo si; io stasera perd nulla imparo, .
ma fhﬂmparo \ ’mmm
Tan. S .
: ;pp‘l 1 adunque, che non sono pit sole l‘éﬂ :
+, che abbiano il puul«- 10 di T
gli uomini ponona Bl v, i
aver le doglie , dare ‘u&’h&:

ﬂ‘
e stare in letto quarauta gmnm, e: bm kﬁ- f

deti "d eva, Rldl eh?

B - ch&u

i
-

. 51

T AD. l.’l ima che tu “’P‘"‘gi‘ la penna, Anselmuceio
registra ant:hc questa piccola falsita, cb’io f.,.-,
ad uno storico non passo buona, Dic:,- L Auti:,.:
che il collegio de’nobiki alla Giudecca fu diretr;
Jal Rado (£.35.n.3): falsa asserzione. 1l Rado
pon vi fu direttore , ma semplice precettore ; e
aveva pur detto altrove (f.15) che in quel c:ﬂ-
legio era il Rado retore professore. Vedi esattez-
ya e memorial

Mar. Nonvo ' udir altre, casco di sonno: lasciami,

i

se mi ami.
Tap. Lasciami tu , se mi ami,
parrarti una storietta , che muose il piauto, ein

un batter d’ occhio fa sganasciar delle risa. Qui
~yicorda I'Autore cerla pubblica pmcesswne isti-

~ tuita dal piissimo Rado, e dice: fu istitutta la

one ad anniversario della grazia otle-
alute det Prett di san-

sca raccolti in coto; nel praceHoso giorno

'G@ﬁﬂnmcl 1822, in cul cadde il tetto
Cb;em che cedette alla yiolenza del-
). Nov muove Jagrime di
i tanta disg” azia, pensan:
n plm m{uo potra re-
. Iﬁ .qlﬂl scnl.e 3 a.
oty e cantd ght
;g:ascellera:

questo contento di

si nella pm'ervata s




Jelle risa quando saprai, che questa storia 3
pura fayoluzza inventata dal nostro Esu:npo?um
Mar. Ob questa volta mi burli! -
Tap. Senti, Matteo: preti e parrocchiani dj o
Fosca, che viveano nell’ anno indicato 18,, n:'l
yano ancora il iato, e parlano, e altestano, e"_‘*
f{no sole:nnemenl.c , che in quel giorno (; ﬁ:nu.
Gmfranm,'memorabil\e per P'uragano “e"minap,:
re, non solo non cadde il tetto di sauta Fﬁl&a_‘-

wa che né pure si sconcertarono le ragnatele.
'y

che ricamavano il cielo di quella chiesa. Eraa

<b'io vivo 1n quell’anno, e non udlii maimla.i;-!g
ce su questo caso: anzi, anzi (ch’ io paf}i, oaw.

~ca?...) eraanch’io in quella chies !

a n‘:l‘ _.n '...

R ~ «he vie, colle piti miser
. mefamiliume_mep;rlua cog

o accennato dal nosire- Autore, ciod nel -ISJ

il tetto allora nen crolld tutio i,n,t“o 3 Liddje
ta; e nen crolld per i i ke

P per impeto d’ un uragano , ma
perché le catene,, dalla ruggine cunsnmnt,e st
ruppero, -c!uifuli pit non sostennero Je gl.ossse
travi dell’ edifizio. Si dee prima esaminace e ri-
»ﬂcl_ter'e, caro :‘lmelmuccio, e poi patlare , e poi
scrivere, € poi stampare. Matteo, presto giungia-
amo in porte, Senti noterella , che mi fece trase-
colare, quando m'¢ caduta sowt’ecchio. Dice, che
Rado, serio nel volto e maestoso nel portamen-

' to, pareva l'vomo pii superbo e intrattabile (f.

- 38.n.1).

Mat. Rado serio nel volio?... pareva Puomo piit su-
perbo e intrattabile?... Quegli, che sorridea sem-
spre anche sul pergamo, anche all’ altave, si di-

. 11 piit superbo ¢ indrattabile -

 si chiama un umilissimo personaggio, che trat-

 tenevasi in lunghi colloquii, anche per le pubbli-

¢ e sucide femminelle ?
}i omicciattoli e col
ar veste € mani

che si lasciava baci
: isalatavaPu.

?ﬁg’ﬁh: Late, sempre '
una pitlura jngiuriosa, che de-
ta ?li‘;:'rd' il

&Micﬂf

; ] &liﬂ":,_chﬂ

pinge per serio? ..

verilicata la
he tu dovevd
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ano il criterio, ]e:allezm la dej;
og.

toccar cenm
a verita che l'egn

tezsa, la brevita, e ] b i iy,
Saggio, che esaminiamo, € il sommo ony o
donda al pavoco Giovanni Rado. Ma dﬁeunma-
¢i adesso un tannno,‘ ch’é ora: e venga a noj quek
P.mabﬂc vicreatrice de’cuori, la divina poesia
or trarci dalle nostre malineonie, e farei m
i de’snblimi suoi volu.

ln' Sia lode al cielo, che finalmente ¢’ ha mam

i buon Pﬂlflewt " o
! Tan. ( voltandosi un pobd per rrdere ) Mi ,Pl‘ﬁmtlu
h a"‘ﬂ:ﬁ!h}nﬂ ? T

Mar. Toh! Sat ta bene, che la poesia buam &slzﬁ&,

w Y DL Tah i hqﬂﬁ
Tii. Be*lnuh ial‘i bdbm,‘ftﬁutab ‘ma prim

35
ho indicata, patlsndos d' quell'altro deli’ab. A
n-

tonio Buttura, Il nostro Anselmuccio, ch's §

in poesia, e ne dee conoscer bene ]c:'pg.;:p a;sco
il dottorello, cioé, le sue critiche oﬂe”aﬂ:ra
Coragg'm mio caro poetino. Nell’ eccellente :c:-
netto di messer Francesco Petrarca;

Levommi il mio penster in parte, ov’era
Quella ch’io cerco, e non ritrovo in terra:

sai bene , che i critici trovarono sette macchie ,
ch’io ti lessi nel toma xvur dell’ Opere del chia-
rissimo Bettinelli. E non ne potresti tu trovar ot-
- 10 (non dico mica ottocento ) nel sonetto del no-
stro Autore? Sta bene attento, e dimmene libero

il tno parere (£38.n.3).
Anxs. (Pmero Ansclmo! In quale imbroglio sei tu!)

TA,I; Piover fulmineo d eloquenza un fiume
~ Dirb a Tullio modello, e non secondo:

. Esserdi Sionne la colonna, il lume,
& % -&#ﬂg Esdre quasi redivivo al Monde ;
) W‘O; uh qual pr‘illriyio che fa
; Mn,qm falmini, qui humane:

allo sn.oiclo,
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quenzd@ U1 fi
cimi due ver
: i'lmdgil poeta
\apoi Rado, come pus dire, che Rado, na to qual.
che paio di secoli dopo di M. Tallio, sia 5 N
Tallio modello? In verita che Poratore d'_&pp-‘lm;
ha composte le al‘i nghe sue e tutte Ialtre sue ope-
- P'i"“ che Rado componesse e recitasse le syp
 che e snoi panegirici ; dunque Cicerone
Rado, ¢ non Rado a Cicerone dovelte esser mo.
dello. Tn quanto poi al terzo verso, dird ch’s fal-
lto, perch Sionne & trisillabo, e no dissill;..]'jn;;
Quel -qa‘«ui redivivo del quarto verso Biglﬁ;%
..?gg:'l-rl’sn#citﬂﬂ): e quasi risuscitato parm;ghe |
equfulga a non ben per intero risuscitato, ciod,
 wscito per metd dal sepolcro, ch’& come d

ume sia Imadeno di Tullie? Queyy;
& mi paiono un ieroglifico, Ch:h
li parlare dell’ omm,&(ﬁ'e

0-

vei anche, piit nostea: par

- ¥ . 51
chi po3, ditemi voi, era simile Paltra meta di Ra-
do? ..

_Non mi dispiacel 5 F
TAD. e priceiono q.rmtr: tue sottigliezze.
L'Aristarco severo che devi esgere un ginrno! Ma
parda bene ; che non u paragonine poi alla co-
te, che fa tagliente 1" acciare, ed essa non & abile
poi a tagliare. Proseguiamo il Sonetto: -

Aprire un cor d'ogni bonta fecondo ,
Come quello del Sayio, opra di un Nume,
E dal cedro all'issopo aver profondo

- 1l saper, lintelletto, il raro acume:

Ans. Questa quartina, a dir vero, ¢ meno ardita e
" yolatile defla prima: non tocca vegui delle piog-
" gie e de' fulmini, non guada fiumi , non vola al
~ secolo d’oro &’ Augusto, non travalica il moate
* santo di Sion , né s immerge in que’ tempi re-
 moti di Esdra; & un pochetto piti umana, e, di-
a di cuure, di bonta,
piante 4 @ di facolta spirituali. Credete, mae-
tro, si pud L ey e
ell* ultimo verso, Anselmuccio, non &

N E

" s W
*I.% LW QT dapy i S
; ST T
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3
icordate,maestro, che m’avete S 9
Non vir . lanto weriti di quel Grande, confeeso, maestro, di non

to col dirmi che martirio daa-{fa o o . : iys ;
e ] iati la per f': il o Yfan. intendere, come si dica merito quella proprieta
no li ‘“;I“ 19 ace ; P i re il verso o la ri. tervibile di essolui, di versare colla sua eloquen

? vi aggrada, sentia . e i WL ! ;
mal . Ma se 35 v ’ mo il resiq, | za pioggie fuln-unatncl. Davvero, ch’io non avrei
Tap. Ecco il merto el Grande. Ei d; Neﬁaw ,.I . mai .roluta udire quell’ oratore. Andace a predi-
La triplice emuld vita longeva, ca di buona fede, e intanto essere subissati da

una pioggia che scotta, non & martirio per tutti,

E in breve corso miete lungo onore, i
‘ Eh a questa latanda 1o non esporrel Ia mia pel-
|
!

Axs. Marstro, la rima @ fa!lah Nestorre e %?‘
Tap. Bada alla mia prammzu : ho detto Nestore,

eno Nestorre. =« v i ~*
Axs. Ma voi m'avete sempra m&gnato, c]]g.ifw%
50 i dice bene E.rtarl'e, Neuurre 5 A;#'

dufel miuﬁﬂg e mollﬂ P“‘ per esngenxa dl

Je ! Maestro, recitatemi I' ultima, se vi piace.

Tan. Talche f&' scuola, che pud I'uvom talora,
Qual per merti vetusto Egliviveva
L Viver millanai ad ognt quarlo d'ora.

" Aws. Doh che coneelto stentato},. e pot qual terzina
: E quel verso secondo 2in-

senza un colore paeheﬂ.
ta nptll

truso li per violenza: dunapura ¢ schiet
 zione del terzo verso dell’ altro terzetto. E quella
. _'_clnusa » Vlver mﬁ{'gmuqdognl quaﬂa&'m‘d’»”

BQhﬂt-*,, lupapel.t.pa' rido, sapete.
al mondo quel
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___.-r-—t—.:..f-‘--"'_""_'-r ikt o —
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v
4o 1

_ Dite hene, maes.trn:.e il verso, mﬁﬂi‘ﬂ-&a }
earchbe poetico: gia ¢’ intendiamo ("ol"rid-el: i,
In ‘1[“31 poemetto si trova quel vergp ditl _."an)'l‘ '

Tap. Non ti ricordi?.. In quel suo lango. Yo !J
to, tutto poet:ieag tatto ripicno di cl‘isgi::e?hm
 gofia, che intitelo: I colpo di martells 4 .; S T
. panile di san Marco in Venezia, o ; ﬁ_ﬁm
* Francesco Negﬁi, e stampato nel ‘rézw_:‘“ﬁ‘

e a{)‘pﬁﬂl.oin queno’ dov’io 1 P l:%,g:

J:;fmr ?-M!-‘kl ppl'zion'd’uu’ ora--Ehi. ol

hat n,dl}l‘m‘ll(i.?' .. Che so . ’ il
N

Mar. (fingendo di shadigliare ) Un .30gno-i-

V.

T A i
dll"lﬁl’?e. il

Tfn:fwarmccfd: rideremo.

2
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2  Mar E Iautore del jolo shattezzd
¢ *ﬁxus l«_ autore M Ji mutd nome; € lo

41
(?‘h che bel sogno, Matteo, quanto esprimente!..
bn.rtﬂse {:hf:‘ §e1, spero ad’vsso, che vorral prose-
guir meco il viaggio, chie abbiamo intrapreso in-
sieme: gia breve tratto cr resta, Eccociad un ale

tro sonetto.

MA.‘I‘. Se é d(" prlmo pueta, lorno a dDrmire.

Tan. No no, acchitati: il poeta & nuovo.

Mar. Da a me quel libro (leggendo) : Merita men-
zione il Sonetto del ch. sig. Niccolo Ongaro, ap-
pena era morto il Rado, stampato (£.39)- B na-
to stanotte guesto poeta ?.. dicesti tu bene, ch’ &
nuovoj per me anzi & novissimo. Conosco st un
giovane, amicissimo: delle Muse, e che fa qualche
volo non infelice, nn certo Francesco Dall’ On-
garo, 1 fantasia fertile e pronta, che scrive con

~ uno stil castigato, vivace...

‘Tan. E desso appunto ' autore di queste sonetto,

_ i.] qm]g se‘-m-tocca Ialta cima di PimlO, non

- rade né men terra w“gé spontaneo, affell:unso,

.L o itioutie i defonto; & ipsomma un Plecnlo

Lti 1 suol ayembri.

T irico con tu
‘panegirico 2 o arro-

. ilsm o . Potenza di al-
m. vedi qua 12
nel 1 831, Dice !

a la stampd
] secon-
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Jo verso della prima quartina: Che d; il
easte orme segnaro: € ' inventor dells Pi:j a?
wIminatrici (ma tu non m”intendi, P"‘"‘fhéile ' ‘
mivi) vuol detto: Che st larghe e lodate Oll"m\'" r-
gnaro. 11 Dall’ Ongaro nel serso primo de}.g:ﬁ'&
o terzetto ha seritio: Zi fu: pace allq “m:enn.
ve onorata ; e I'introduttore delle pue rpe Pefii
mine ha cangiatala polve in tomba, ch’é-.% A
cenza similissima all’ altra, di far due r:rm;,;;;IE
store e onore, Dico falso, Anselmuccio? ., E-. gﬁ
Matteo, chiado il libro, perché ho e, l; :ﬂﬁ
ol Gato. N .

!ht..ilendoti,.il mio Taddeo, mille grazie-d?; @

mi persuaso. in modo convincentissimo, cg?{
&tf:nd?va a torto quell’ opuscolo, che , a parlar -
m?duata_meute,_chi&mor} trista s i
pado solennemente ragic l ot

g ) M&Hﬂhﬁgﬁi\ catalogo, ¢
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““5'-:‘ Vita; se U'ho mostrato di volo il bell’onor
che vienreso a quellinsigne oratore, che fu cele-
brato ; domandasseva mi grazierai e di esami-
nar meco, al chiaror della lampada del criterio,
quella scelta di Opere d eloquenza ; e tu, tu mi
dirai, se dessa piat aggiunga di gloria all’ eccel-
lenza de’ meriti oratorii del morto Rado, o non
piottosto pitt accresca di smacco all’ improyido
cullettore.

Mar. Cio che a te, piace anche a me: domandasse-
ra dunque ci rivedremo, esaminercmo, senlen-
zieremo. Oh vogliamo far bene la notomia cogli

" occhiali a tuttique'branie pensiert, i quali a me

javo) brani shranati ¢ pen-

e tutto per colpa di chi

ol biton eriterio sceverare

pnion.o (Pz‘uﬂo ve ch
stert spensieral.issimi;

\ non seppe nel vaglio d
11 for dalla semola. E il nostro bravo Anselmue-
, cio ‘notera uttt 1 nostri gimﬁz_ii in un l:oglin.
~ Buona notte, Taddeo: e lu dlammi un baclo.
Ans. Maestro, io bo sempre m&mt; e Zi!l:i:;l:a::: X

i mente: leggilo adesso, € bel



2 Omissione dell' aggiunto uterino al poy,. |
1Ome frayy

fo.f 1.0 1. 1 2.
3. lmpu!azione falsa al Moschini, £
4. Accusazione falsa anche al Dezan, f 1
5. Omissione scortese del sonetto del]" r. o, i-ffl:s.
AL S X ab. Bﬁu@,“
6. Premio eguale dat P O ¢ ¢ A
aka : ol oapin £14. 0,

= Ne | ' el
7. Neppure un cenno della 1 i S
Trieste £ 16. 1L 11. ¥ s th B‘%m
8 Mlata ingiusta alla Crusca. . 1. ] 15;‘;:;‘
_g_.__l_).movdaur.a sragionevole da una o .i " I 2
i?:dell'ab-. Rizzi. £ 19g. 1. 17 TP 1f
T B a
9, fﬂl‘lm- m@g‘téameule- male adatt
i » u;]:: quale, f. 24.
_:‘-3*6'3-*' ar

L4
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18. Falea PATERIIONYS che Rado sia stato diretfore di
un collegio alla Gindecca. £35.n.3.1. 5
2 Favoloso racconto dellacaduta del te.t-to'di san~
ta Fosca. £ 37.m. 2. L 4.
20. Falsissimo , che Rado O e e
vile. €. 38. n-’ vy pavesse serto e ntratie-
21. Sonctto senza un poetico lineamento e senza il
sale del buon criterio. f. 38.n. 2.
22, Chiamato Ficcolo un poeta, che ha nome Fran-
cesco. f. 39. 1. 5.
23. Due versi alterali in un sonetlo, che si riporta.
£ 3q.1. 8. el.18.
Ho finito, maestro:
teo tanto impaziente, mia
tutte le locuzioni viziose, tutti gli ervori gram-
maticali, e totte le voci, che non si Lrovano nella
~ Grusca , ¢ poi anche ‘waite le mende di stampis
. chea centinaia imbelliranno quel Saggio. Siete
~ contento, macstro, del mio lavoro? >
Tap. Contentissimo: € sappi, che Uho commesso di
J qn] registro € quella pumerazione, perr:ll.?
 abbia cosi sott’ occhio una scuolds € P_"““]“f
_“mw-&lu , che studii " Arte Poe'lu‘:\' d.!.
: qnﬂ o Poniisli"’ che fn.dnt(? a Pl:
che, se mai li verrd il grillo &t
attella prosaica 0 poe-

¥ 5

: 9-“!; i2e d wil iliazione di
haw ed ull ¢ umi

e ge mon fosse stato il sig, Mat-
yreste indicato ancora
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confidare a chi sa piti di te il tao seqy
quid tamen olim—Secripseris in M,

arﬂfcig W

.. Alin ]
dat iudicis aures—E¢t patris et ﬂwtr;f:' g’%n
tenga tu poi la costanza giovevolissimg dz &l“’
Jo ben chinso per anni ed anni nel mo_;_?"?*
no: nonumque prematur inannu m-_Mem':..ﬂ "
intus positts 5 imperciocché cosi se vorpaj n ]
glangere, o cancellare, o polire, o riﬁ-iring;
to da m.m.a in fondo, lo avrai sem.pre i %
« potrai rlmpasFarlo come Li piacera: delere
lit—Quod non edideris. Che se farai a rive
* freut:loa.amenl.e darax alla Tuce le i.ﬁe: sc;f
i i
nd :ud.f:r:“: Iﬂ.ll.-n_c-;nte-; P_?mlg _Mf-,it
i i

:lu ritirat nel tuo stanzin

?h“ le cose dette; ¢ domattina
W .[J.IL % 1““‘ r”.“.“".l-} : ' ot :
3 aaegl i i

v jotanto col tuo buon tempo,
# M2 .c. e M *
':. ~ mie ciance, le quali, vestite per ™

CONGEDO.

Grazie a te, Carnovale, della cortesia d'aver
accettato questo mio dialoghetto, e della pazienza
Q'averlo letto. Se abbia poi desso dato gusto, o disgu-
sto al delicatissimo tuo palato, chi pud sapere, se tu
pol dici ? o perd, se male non giudico, direi da quel
tuo risolino, ehe non t'increbbero niente que’ due
chiacchieroni di Matteo ¢ di Taddeo, e quel dotto-
yin @'Ansclmuccio. E se cosi &, com’ o spero, ti fo
promessa di condurteli innanzi tutti e tre un’altra
volta,perché tu ascoltd i loro giudizii sopra que'bra-
ni e pensieri, che sai. Ma, pregoti, non aver pre-
scia; ché di molti brani di tempo e di molta serie-
ta di pensieri €' fa Luopo per esaminar -b'-’n_é que
molti brani ¢ pensieri dicose sante morali. Vivi
; ¢ favorisci queste
en dispiacerti in

_abito carnovalesco, U

si raccomandano.
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cervella sane palato san,
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